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MF Zapadka multifunkcyjna
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Verwendung von
Transportsicherungen

Einfache Transport-
sicherungen, Keile oder
Klétze, gewéhrleisten einen
sicheren Transport des
gesamten Tlrelementes.
Erst nach der Montage
entfernen.

Positionierung
Transportsicherung

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

by
W

Stosowanie
zabezpieczen podczas
transportu

Stosowanie prostych
zabezpieczen podczas
transportu, kliny lub klocki
gwarantujg bezpieczny
transport catych drzwi.
Zabezpieczenia usungé po
dokonanym montazu.

Pozycje zabezpieczen
podczas transportu.

MNpumeHeHne
9/1EMEHTOB 3aLnThbl
OT NOBPEXAEHNIN NPH
TPaHCNOpPTUPOBKE

MpocTble aNeMEeHTbI 3aLKTbI
OT MOBPEXAEHNI PN
TPAHCMOPTUPOBKE, KINHBLSA
UNN KOMOAKM, 06ecrneynBaroT
6e30macHoCTb
TPAHCMOPTUPOBKM BCETO
[BEPHOrO0 anemeHTa. Yganarb
TONbKO MOCe 3aBepLUEHNS
MOHTaXa.

Mo3numoHupoBaxne
3almTa 0T NOBPEXAEHNI
Mpn TPAHCNOPTUPOBKE

I

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LIMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 121

Pouzivani transport-
nich pojistek

Jednoduché transportni
pojistky, kliny nebo podlozky
zajisti bezpecny transport
kompletnich dvefnich prvka.
Odstranit teprve po montazi.

Umisténi transportnich
pojistek

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Gebrauchshinweise Zasady uzytkowania YKasaHusa no Pokyny k pouziti
NPUMEHEHUIO
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Den Schlosskasten in
keinem Fall 6ffnen!

Alle Bohrungen vor
Einbau des Schlosses
durchflihren!

Den Driickerstift nicht
mit Gewalt durch die
Schlossnuss schlagen!

Das Schloss nur mit zu-
gehdrigem Bauschlissel
schlieBen!

Nie otwiera¢ kasety
zamka!

Wszystkie konieczne
otwory, nalezy wykonac
przed montazem
zamka!

Podczas montazu
trzpienia, nie uzywac

sity

Zamek zamykac tylko
przy pomocy specijal-
nego klucza montazo-
wego!

Hy npm Kakmx
00CTOATENBCTBAX HE
OTKPbIBaTb KOPOOKY
3amkal

Bce cBepneHus BbINOIHUTD
nepez, MOHTXOM 3amka!

LWTudT Tonkatens He
npo6uBatb Cuoil Yepes
0TBepCTUE 3amKa!

3amok 3akpbiBaTb
TONbKO NMPUNOXXEHHbIM
CTPOMTESIbHBIM KJH04OM!
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Keine Gewalt-
anwendung bei der
Zylindermontage!

Schlissel nicht mit
Gewalt (fremde Hebel)
drehen!

Driicker und Schlussel
nicht gleichzeitig be-
tatigen!

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Podczas montazu
wktadki cylindrycznej
nie uzywac sity!

Do przekrecenia
klucza nie uzywac sity,
ani zadnych innych
przedmiotow!

Klamki oraz klucza nie
uzywacé jednoczesnie!

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

He npumeHsTb
YpE3MEPHbIX YCUIUI NpK
MOHTaXXe LMNnHapoB!

He npoBopauuBaTth Koy ¢
YpesMepHbIM YCUnem (He
MPUMEHATb NOCTOPOHHUX
pblyaros)!

Tonkarenb u KoY He
CNOMb30BATb
O[IHOBPEMEHHO!

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LIMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 121

Kastliky zamku v
zadném pfipadé
neotevirat!

V8echny otvory vrtat
pfed zabudovanim
zamka!

Ctythran od kliky
nenarazet nasilim do
ofechu zamku!

Zamek uzavirat
pouze tomu uréenym
stavebnim kli¢em!

Pfi montazi zamkové
vlozky nepouzivat
nasilil

Kli¢ neotacet nasilim
(napf. pomoci paky)!

Kliku a kli¢ nepouzivat
soucasné!

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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YKazaHuA no Pokyny k pouZziti

NPUMEHEHNIO

Gebrauchshinweise Zasady uzytkowania

— 7diVe e

@

Drlicker nur im normalen
Drehsinn belasten!

In Betétigungsrichtung
(auf den Dricker)

max. eine Last von

15 kg aufbringen!

Sobald Spuren von
Gewaltanwendung
sichtbar sind, muss das
Schloss ersetzt werden.

Zweifligelige Turen
durfen nicht tber den
Standfltigel aufge-
zwungen werden.

Den Schlossriegel nicht
bei offener Tur
vorschlieBen!

Klamke przekrecac tylko
w dozwolonym kierunku!
max. obcigzenie klamki
to 15 kg!

W przypadku
uszkodzen np. po
probie wtamania, nalezy
wymieni¢ zamek.

Bierne skrzydto drzwi
2-skrydtowych powinno
by¢ zabezpieczone
przed mozliwoscig
uszkodzenia zamka w
skrzydle czynnym.

Nie zamykac¢ drzwi przy
wysunietym ryglu!

Turblatt nicht am Drlicker
tragen!

Schlossriegel und -falle
sowie MF nicht Uberstrei-
chen bzw. lackieren.

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Nie przenosi¢ skrzydta
trzymajgc za klamke!

Rygla zamka oraz
zapadki nie malowacé
wzglednie lakierowad!

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

Tonkatenb NOBOPauMBaTH
TOMbKO B HOPMaSIbHOM
HanpasneHun BpaLeHus!
B HanpasneHuun
BO3AENCTBUS (Ha
TONKATeNb)
NPUKNagbIBaTb yCunne He
6onbLue 15 Kr!

Ecnu 3ameTHbI cnefibl
B3/10Ma, 3aMOK Crefyet
3aMEeHUTD.

JIBycTBOpYaTbIe ABEpHU
HeJIoMyCTUMO 3aKPbIBATh C
TECHbIM COMPUKOCHOBEHIEM
CTBOPOK.

He 3anupatb purenb
3aMKa npeaBapuTeNbHo
Mpy OTKPbITON ABepH!

He HocuTb MONOTHO ABepw,
Jepxxacb 3a Tonkarenb!

Purenb u 3awwenky
3aMKa, a TakxKe
MHOTO(YHKLUOHAIBHYIO
3alLeNKy He MoKpbIBaTh
Kpackom Mnm JTakoM.

3amoK Z-TF ¢ NpMBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 121

Kliku je mozno zatézovat
pouze v normalnim
sméru otaceni! Ve sméru
zatizeni (na klice) je
pfipustna maximailni sila
15 kg!

P¥i zjisténi stop po
nasilném pouziti, musi
byt zamek vyménén.

Uzaviené dvoukfidlé
dvefe nesmi byt
otevirany pres spodni
kfidlo.

Uzaviraci zastr¢
nepouzivat u otevienych
dvefi (jako pojistku proti
uzavieni)!

De # @

Neprenaset dvere za
Kliku!

Uzaviraci zastr¢ a
stfelku nenatirat popf.
nelakovat.

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Gebrauchshinweise Zasady uzytkowania YKasaHusa no Pokyny k pouziti
NPUMEHEHUIO
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* Fett * Smar * MHup * Mazaci tuk
** Rostléser **  Odrdzewiacz **  CpepacTso yaaneHus **  QOdstrariovac koroze
***  Silikonspray ***  Sylikon w aerozolu prHaBYMHbI ***  Silikonovy-sprej

Keine Schmierole,
Rostléser, Silikonsprays
usw. verwenden!

Das Tuirschloss
(Schlosskasten)

wird mit einer Dauer-
schmierung aus Hoch-
leistungsfetten geliefert
und darf NICHT nach-
geschmiert werden!
Falle und Sperrriegel
1x jéhrlich schmieren.

Multifunktionsfallen so-
wie die i.S.-Zapfen mit
der darunter liegenden
Riegelstange 1x jahrlich
schmieren.

Schmierung grund-
séatzlich nur mit Schmierfett
oder technischer Vaseline!

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Nie uzywac olejow,
sylikonow, odrdzewiaczy
itp.!

Kaseta zamka jest
oryginalnie nasmaro-
wana wysoko trwatym
smarem i NIE powinna
by¢ dodatkowo smaro-
wanal

Zapadke oraz rygiel
1x w roku smarowac.

Zapadki multi-
funkcyjne oraz czopy i.S.
smarowac 1x w roku.
Smarowac tylko smarem lub
wazeling techniczng!

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

Pacnbinntens cunmKoHa

He npumeHsaiTe
HUAKUX Macen, CpeacTs
YAAJIEHUA PHaBYUHBI,
pacnblaMTenen CUIMKOHa
nT.A.l

[BepHol 3aMoK
(KopobKa 3amKa)
noctasnfeTcA
YIKE CMasaHHbIM
[ONrOBEYHbIMU
BbICOKO9((HEKTUBHbBIMM
HUpamu U

HE nognexut
[OMNONTHUTENIbHOM
cmaske!

3aulenky v purenb
3aMKa cMasbiBaTb
1 paszBrog

MHorodyHKLMOHaNbHbIE
3allesiku, a TaKKe
i.S.-uandbl ¢ nexaimm
MOA HAMKW PUresIbHbIM
CTep¥HeM cmasbiBaTb
1 pas B rog.

Cwmasky
NPOW3BOANTL NPUHLMNNAIBEHO
KOHCUCTEHTHbIM UPOM WK
TEXHUYECKUM Ba3enMHom!

3amoK Z-TF ¢ NpMBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 121

Nepouzivat mazaci
oleje, odstraniovace koroze,
silikonové spreje, atd.!

Dverni zamky (kast-
liky) jsou dodavany s
dlouhodobym nama-
zanim pomoci kvalitniho
mazaciho tuku a NESMI
byt dale promazavany!
Strelku a uzaviraci
zastré 1x roné
namazat.

Multifunkéni strelka,
i.S.- Cepy, stejné jako
uzaviraci zastrc¢, ktera je
umisténa pod nimi, 1x
rocné namazat.

Mazani provadét
zasadné pouze mazacim
tukem nebo technickou
vazelinou!

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Einbauhinweise Zasady montazu YKasaHusa no yctaHoBke  Montazni pokyny

|6sen und mit
Schraubendreher nach
vorne drlicken.

Kurbelfalle/ MF
herausnehmen.

Kurbelfalle/ MF um-
drehen und am Stulp

so aufsetzen (a), dass
man die Wippenlasche
der Fallenwippe unter
die Stulpausnehmung
driicken kann.

Erst dann die Falle ganz
eindricken.

Schraube eindrehen
(Drehmoment mind.
1,5 Nm bis max. 2 Nm).

Funktionskontrolle
durchflihren.

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

wycisnagé przy pomocy
Srubokreta do przodu.

Zapadke korbowg/MF
wyciggnac.

Zapadke korbowg/MF
obroci¢ i zamocowacd

w nhastepujacy sposob:
(a). aby naktadke
odbojnika wtozy¢ pod
listwe zamka, nastepnie
catg zapadke wcisng¢
w gtab kasety zamka.

Wkreci¢ srube (moment
obrotowy min. 1,5 Nm
do max. 2 Nm).

Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

BbIBEPHYTb U 0TXXaTb
BWHTOBEPTOM MO
HanpaBneHUo BNepea.

BbIHYTb KPMBOLLMMHYO
sawenky / MF.

lNepeBepHyTb
KPVBOLLINMHYIO 3ALLESKY 1
YCTaHOBUTb HA MaHXETY
(@) Takum 06pa3oMm, 4TOObI
MOXXHO 6bINI0 OTAABUTD
Haknagky 6anaHcupa
3alLENKM 1oj, BbIEMKY

B MaHXeTe.

1 Tonbko nocne 3atoro
BIABUTb 3aLLENKY
MOJIHOCTbH).

3aBepHyTb BUHT (MOMEHT
3aTSHKKU JO/DKEH ObITb HE
meHee 1,5 HM 1 He

6onee 2 Hwm).

MpBepuTb
(DYHKLMOHMPOBaHWE.

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 121

Fallenumstellung Przestawianie zapadki MNepesopaunBaHune Prestaveni stielky
Kurbelfalle / Zapadka korbowa / 3awenku Hlavni stielka/
Multifunktionsfalle Zapadka multifunk- KPUBOLWHUNHOI Multifunkéni stielka

cyjna 3aienku /
bTU(YHKLLMOHANbHON
3awenku
2
Y
g Oo
o
E O
<+ |[=d
<+ o
a
—>
© I
0
~ O Zapadka korbowa
E Odbojnik Kurbelfalle/MF
0 o0 Fallenwippe 7
O 8
Naktadka odbojnika
Wippenlasche
Schraube vollstandig Wykrecic srubg i BWHT nosHoCTbIO Srouby zcela povolit

a Sroubovakem zatlagit
dopredu.

Hlavni stielku / MF
vyjmout.

Hlavni stfelku /MF
otocit a nasadit do
Stulpu (a) tak, aby
nabéh stfelky mohl byt
zatlaen pod Stulp.
Teprve pak stfelku
zcela zatlacit.

Srouby otogit (Kroutici
moment min. 1,5 Nm
az max.2 Nm).

Provést kontrolu
funkénosti.

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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YKasaHusa no
yCTaHOBKE

Einbauhinweise Zasady montazu Montazni pokyny

Zabudovani
Hlavni stielka /

Montaz
Zapadki korbowej /

Einbau abgesetzte

Kurbelfalle / YcTaHoBKa CTyneH4YaTomn

Multifunktionsfalle Zapadki multifunk- KPMBOLIMMHON Multifunkéni stfelka
cyjnej 3awenku /
NbTUYHKLNOHANbHOW
3alenku
9
Y
8
0] Oo .
[=q >
H Podktadka
<+ o Rippenscheibe

4

I] Zapadka korbowa
1 abgesetzte
~ O Odbojnik — Kurbelfalle/MF
Fallenwippe 7
g o0
O
Nakiadka odbojnika
Wippenlasche
Schraube herausdrehen Wykrecié¢ srube, BbIBEHYTb BUHT, yOanuTb Srouby vysroubovat
Kurbelfalle/ MF entfernen. nastepnie wyciggna¢ KPMBOLLWMHYIO 3aLIENKy / a hlavni stfelku/MF
zapadke korbowa/MF. MF. vyjmout.
Abgesetzte Kurbel- y
falle/MF am Stulp so Zapadke korbowg/MF CTaHOBWTH CTYNEH2YI0 Vyjmutou hlavni stielku /
KpusoLMnHyto 3aweny/MF

aufsetzen (a), dass die

Wippenlasche der Fallen-

wippe unter die Stulp-
ausnehmung gedriickt

montowac w nastepujgcy
sposob (a). aby naktadke
odbojnika wiozy¢ pod
listwe zamka, nastepnie

Ha MaHXeTy (a) Takum
00pa3oMm, 4To6bl MOXXHO
6bIN0 OTAABUTD HAKNAZKY
6anaHcupa 3aLlenKku nog

MF nasadit na Stulp (a)
tak, aby nabéh strelky
mohl byt zatla¢en pod
Stulp. Teprve pak stielku

werden kann. Erst dann catg zapadke wcisnaé w zcela zatlacit.

die Falle ganz eindru- gtab kasety zamka. BbIEMKY B MatKeTe. |

cken. TOJIbKO MocJie 3T0ro BAaBUTb Vyjmutou hlavni stielku /
Zapadke korbowa/MF 3alLENKY MOHOCTbIO. MF celou zatladit a

Abgesetzte Kurbelfalle/ catkowicie wcisngc¢ CTyneHyaTas KpUBOLLMMHAS zatédhnout Srouby s

MF komplett eindriicken nastepnie przykrecic 3alenka / BiasuTb podloZkami (Kroutici

und Schraube mit Rip- $rube z podktadkg (mo- MHOrOChYHKLIOHAbHYIO moment min. 1,5 Nm

penscheibe eindrehen
(Drehmoment mind.
1,5 Nm bis max. 2 Nm).

Die Rippenscheibe
muss unbedingt ver-
wendet werden, um
Funktionsstérungen
zu vermeiden!

ment obrotowy min. 1,5
Nm do max. 2 Nm).

Zachodzi
koniecznos¢ stoso-
wania podktadki, w
przeciwnym razie
zapadka poluzuje sie
(wadliwe funkcjono-

3aLLenky B coope u
3aBEPHYTb BUHT C pebprCTON
LUaNGoN (MOMEHT 3aTsHKKI
LOMKeH 6bITb He MeHee 1,5
Hwm 1 He 6onee 2 Hwm).

YcTaHoBKa peGpucTon
LLainobl 00s13aTeNbHa, B
NPOTUBHOM cny4ae

az max.2 Nm).

Podlozky musi byt
bezpodminec¢né
pouzity, aby se
predeslo porucham
funkénosti!

Provést kontrolu

wanie)! BO3MOXHbl funkénosti.
Funktionskontrolle (hyHKLUMOHaNbHbIE
durchfthren. Przeprowadzi¢ kontrole HapyLeHus!
dziatania.
MpBepuTb
(PYHKLMOHMPOBAHWE.

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 121

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Einbauhinweise

Position SchlieBteile
9, 10 und 13 mm Versatz
Holz 4 mm Falzluft

by
W

Zasady montazu

Pozycje zaczepow
0$ 9,10 oraz 13 mm
Drewno 4 mm luzu

YKasaHusA No yCTaHOBKe

Mono)xeHue 0TBETHLIX MIAHOK
CmewieHue 9, 10 n 13 mm
LlepeBo, 3a3op B (hanbue

Montazni pokyny

Pozice uzavéru 9, 10 a
13 mm odstup (Versatz)
difevo 4 mm Falzluft

4 mm
Fallen- u. Riegel- Zaczep gtowny hlavni dvefni protikus
schlieBteil Zaczep i.S. OTBeTHas NNnaHkKa i.S. bezpeénostni
i.S.-SchlieBteil Zaczep zapadki MF 3alenKku u purens uzavér
FallenschlieBteil OTBeTHas NnaHkKa i.S. uzavér stielky
fir MF OTBETHas NnaHkKa pro MF
3alenku gns
0royHKLMOHANbHOM
3alenku
| T M T
® | Nl IEEe e “‘
— ° L] [ ] | I |
| w‘ | (Z) | “‘ O‘ | |
\“ \‘ | \‘/ o) |

98

110
===
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Fallen- u. Riegel-
schlieBteil Positionierung
It. Skizze

x = Kerbe GM (Griffmaf3)
SchlieBteil +/- 1 mm
einstellbar

i.S.-SchlieBteil
Positionierung It. Skizze
i.S.-Sicherheitsrollzapfen
+/- 1 mm einstellbar

SchlieBteil fir MF
Positionierung Mitte
MF = Mitte Fallen-
schlieBteil fir MF
SchlieBteil +/- 1 mm
einstellbar

10 Z-TF-zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

0TBETHAs MNaHKa 3aLLenKu 1
purens Mo3uumnoHUpoBaHne
COrNacHo YepTexy

X = 3aceyka GM (pasmep
pyyku) OTBETHAs nnaHKa |
+-1 MM perynupyetcs

Pozycjonowanie
zaczepu gtéwnego
zgodnie ze szkicem
X = naciecie GM
(wysokos¢ klamki)
regulacja zaczepu

+/-1 mm ;
/ OTBeTHas nnaxka i.S.
. . lMo3uuyoHupoBaHe
Zaczep i5. pozycino- comacko seprexy
9 lpepoxpaHuTenbHas

szkicem regulacja

czopu rolkowego i.S. ponuKogas uanda iS.

perynupyercs +/- 1 Mm

+/-1 mm

0TBeTHas NnaHka ans
Zaczep dla MF MHOrO(YHKLIMOHANBHOIA
pozycjonowanie srodek 3aLLenku MosuLmoHMpoBaHIe
MF = srodek zaczepu CepeavHbl
zapadki MF MHorotyHKLoHabHas
regulacja zaczepu 3allienKa = cepeguHa
+/-1mm OTBETHOMN MNAHKN.

JInsi OTBETHON NMNaHKM
MHOrOYHKLIMOHANBHOI
3awenkun | +/- 1 mm
perynupyetcs

3amoK Z-TF ¢ NpMBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 121

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

hlavni dvefni protikus
umisténi podle naértu
x =ryska GM (vyska
Kliky) uzavér +/- 1 mm
nastavitelny

i.S. bezpec€nostni uzaveér
umisténi podle nacrtu
i.S. bezpec€nostni Cepy
+/- 1 mm nastavitelné

uzaver pro MF umisténi
stfed MF = Stfed
uzaveru strelky pro MF
uzaver +/- 1 mm
nastavitelny

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L



MACO
PROTECT

Einbauhinweise

Position SchlieBteile
9, 10 und 13 mm Versatz
Holz 12 mm Falzluft

Fallen- u. Riegel-

by
W

Zasady montazu

Pozycje zaczepow
0$ 9,10 oraz 13 mm
drewno 12 mm luzu

Zaczep gtéwny

YKasaHusA No yCTaHOBKe

MonoXeHue 0TBETHbIX NNAHOK

Cmewenue 9, 10 n 13 mm
Lepeso, 3a30p B
thanbue 12 mm

Montazni pokyny

Pozice uzavéru 9, 10 a
13 mm odstup (Versatz)
difevo 12 mm Falzluft

hlavni dvefni protikus

schlieBteil Zaczepi.S. OTBeTHas NNaHKa i.S. bezpeénostni
i.S.-SchlieBteil Zaczep zapadki MF 3alenKku u purens uzaveér
FallenschlieBteil OTBeTHas nnaHka i.S. uzavér stielky pro MF
far MF OTBETHAs NnaHKa
3awenku ans
Oro)yHKLMOHaNbHOM
3alenku
| -
® | ||

98

L[te

Oo

o

110

8 BE B

®

[ |
|| . \
ﬂ 1:] 372‘3:
B T
) | D@O
g

° i

Fallen- u. Riegel-
schlieBteil
Positionierung It. Skizze
x = Kerbe GM (Griffmaf3)
SchlieBteil +/- 1 mm
einstellbar

i.S.-SchlieBteil
Positionierung It. Skizze
i.S.-Sicherheitsrollzapfen
+/- 1 mm einstellbar

SchlieBteil fir MF
Positionierung Mitte
MF = Mitte Fallen-
schlieBteil fir MF
SchlieBteil +/- 1 mm
einstellbar

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Zaczep gtéwny Pozyc-
jonowanie zgodnie ze
szkicem

X = naciecie GM
(wysokos¢ klamki)
regulacja zaczepu
+/-1 mm

Zaczep i.S. Pozycjo-
nowanie zgodnie ze
szkicem regulacja czopu
rolkowego i.S.- +/- 1 mm

Zaczep dla MF Pozyc-

jonowanie srodek

MF = srodek zaczepu
zapadki dla MF
Regulacja zaczepu
+/-1 mm

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

0TBETHAs MNaHKa 3aLLeNKM 1
purens Mo3uumnoH1poBaHne
COrNacHo YepTexy

X = 3aceyka GM (pasmep
pyyku) OTBETHAs NnnaHKa |
+-1 MM perynupyercs

OTBeTHas nnaxka i.S.
M031LMOHMPOBaHME
COrMacHo YepTexy
MpeaoxpaHuTenbHas
ponukosas uanda i.S.
perynupyetcs +/- 1 M

0TBETHasA NnaHKa ans
MHOrO(YHKLIOHANBHON
3aLenku MosnumMoHMpoBaxme
CepeavHbl
MHoroyHKLMOHaNbHas
3alLenka = cepeauHa
OTBETHOI NnaHku. ins
OTBETHOI NNAHKM
MHOrO(YHKLIOHANBHON
3awenku | +/-1mm
perynupyetcs

3amoK Z-TF ¢ NpMBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 121

hlavni dvefni protikus
umisténi podle naértu
x =ryska GM (vyska
kliky) uzaver +/- 1 mm
nastavitelny

i.S. bezpec€nostni uzaveér
umisténi podle nacrtu
i.S. bezpec€nostni Cepy
+/- 1 mm nastavitelné

uzavér pro MF umisténi
stfed MF = stfed uzavéru
strelky pro MF uzavér
+/- 1 mm nastavitelny

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 14
DREVO 4L a DREVO 12L
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Turkonstruktionen Holz

Konstrukcje drzwiowe

HoHcTpyKuMn aBepm,

Konstrukce dvefi difevo

SchlieBteile fir 4 mm
Falzluft, 18 mm Frastiefe,
16 mm Stulpbreite

SchlieB3teile fir 4 mm
Falzluft, 20 mm Frastiefe,
20 mm Stulpbreite

SchlieBteile fiir 4 mm
Falzluft, 22 mm Frastiefe,
20 mm Stulpbreite

-TF - zylinderbetéatigtes 3-Fallenschloss
Z-TF linderbetati 3-Fall hl
Holz 4L und Holz 12L

Zaczep dla 4 mm luzu,
18 mm szerokosc¢,
16 mm szerokosc¢ listwy

Zaczep dla 4 mm luzu,
20 mm szerokosé,
20 mm szerokos¢ listwy

Zaczep dla 4 mm luzu,
22 mm szerokosc,
20 mm szerokos¢ listwy

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

OTBETHbIE NNAHKN ANS
3a3opa B (hanbLe 4 MM,
rny6uHbI (hpe3epoBaHns
18 MM, LLIMPUHBI MAHXETbI
16 Mm

OTBETHbIE NNAHKN ANS
3a30pa B (hanbLe 4 Mm,
rny6uHbI (hpe3epoBaHus
20 MM, LUIKPVHBI MAHXETbI
20 Mm

OTBETHbIE NNAHKK AN
3a3opa B (hanblie 4 Mm,
rny6uHbl (hpe3epoBaHus
22 MM, LUMPUHBI MAHXETbI
20 Mm

3amoK Z-TF ¢ NpMBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 121

4 mm Falzluft, drewno Aepeso 4 mm Falzluft,
9 mm Versatz 4 mm luzu, 3asop B hanbue 9 mm odskok
9 mm o$ 4 mm, cmelleHne (Versatz)
4 mm Falzluft, 9 MM
10 mm Versatz 4 mm luzu, 4 mm Falzluft,
10 mm o$ 3a3op B thanbue 10 mm odskok
4 mm Falzluft, 4 MM, cmeLLeHue (Versatz)
13 mm Versatz 4 mm luzu, 10 Mm
13 mm o$ 4 mm Falzluft,
3asop B thanbue 13 mm odskok
4 mm, cmellieHue (Versatz)
13 Mm
N
)
[oe] (@]
o T« Q!
[X]j
AL
Beispiele: Przyktad: Mpumepsbr: Priklady:

uzavéry pro 4 mm Falz-
luft, 18 mm hloubka
frézovani, 16 mm Sirka
Stulpu

uzavery pro 4 mm Falz-
luft, 20 mm hloubka
frézovani, 20 mm Sitka
Stulpu

uzavery pro 4 mm Falz-
luft, 22 mm hloubka
frézovani, 20 mm Sitka
Stulpu

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Turkonstruktionen Holz ~ Konstrukcje drzwiowe  HoHCTpyKuuMu ABepw, Konstrukce dvefi dfevo

SchlieBteile fir 12 mm
Falzluft, 18 mm Falztiefe,
16 mm Stulpbreite

SchlieBteile fir 12 mm
Falzluft, 20 mm Falztiefe,
20 mm Stulpbreite

SchlieBteile fiir 12 mm
Falzluft, 24 mm Falztiefe,
20 mm Stulpbreite

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Zaczep dla 12 mm luzu,
18 mm szerokos¢,
16 mm szerokos¢ listwy

Zaczep dla 12 mm luzu,
20 mm szerokos¢,
20 mm szerokos¢ listwy

Zaczep dla 12 mm luzu,
24 mm szerokosé,
20 mm szerokosc¢ listwy

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

OTBETHbIE NNAHKN ANS
3a3opa B hanble 12 Mm,
rny6uHbI (hpe3epoBaHns
18 MM, LLIMPUHBI MAHXETbI
16 Mm

OTBETHbIE NNAHKK AN
3a3opa B (hanblie 12 mm,
rny6uHbl (hpe3epoBaHus
20 MM, LUIMPUHBI MAHXETbI
20 Mm

OTBETHbIE NNAHKM 1S
3a30pa B (hanblie 12 mm,
rnyouHbI (hpesepoBaHus
24 MM, LUIMPVHBI MAHXETbI
20 Mm

3amoK Z-TF ¢ NpMBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 121

ZTF -

12 mm Falzluft, drewno AepeBso 12 mm Falzluft,
9 mm Versatz 12 mm luzu, 3a3op B hanbue 9 mm odskok
9 mm o$ 12 MM, CMeLLeHue (Versatz)
12 mm Falzluft, 9 MM
10 mm Versatz 12 mm luzu, 12 mm Falzluft,
10 mm o$ 3asop B thanbue 10 mm odskok
12 mm Falzluft, 12 MM, cmeLeHmne (Versatz)
13 mm Versatz 12 mm luzu, 10 Mm
13 mm o$ 12 mm Falzluft,
3asop B thanbue 13 mm odskok
12 mm, cmeleHve (Versatz)
13 Mm
N N N
= = =
[oe] L (=] <
o T 9 QA (V‘_) QA
&I(J =al | =SU(
12 12, 12
Beispiele: Przyktad: Mpumepsi: Priklady:

uzavéry pro 12 mm Falz-
luft, 18 mm hloubka fal-
ce, 16 mm Sirka Stulpu

uzavery pro 12 mm Falz-
luft, 20 mm hloubka fal-
ce, 20 mm Sitka Stulpu

uzavéry pro 12 mm Falz-
luft, 24 mm hloubka fal-
ce, 20 mm Sirka Stulpu

3-stfelkovy zamek ovladany klicem 13

DREVO 4L a DREVO 12L
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Frasungen
Schlosskésten

Frasbilder Kasten

mdkn
W

Frezowanie
kaset zamka

Rysunki frezowan kaset

11
2

N

T L]\
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i
\
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/ ‘ ®
/\
s
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| DM 17,5
\
Kerbe Stulp Naciecie na listwie
Beschlagsnut Rowek okuciowy

14 Z-TF -zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

®dpesepoBaHne
Hopo6Ku 3amKoB

Cxembl hpe3epoBaHus nopg,
KOpOoOKYy 3aMka

Frézovani
zamkovych kastlikd

Zafrézovani kastlika

525 Y
W -
Oo
O
\

0 |
= \
' a—> |
Zj 8
| H |

I |
~— O
\

ol
39 02

E') 16,2707

=

o

W 1223

(=2}

3aceyKa Ha MaHxeTe
na3s qypHUTYpbI

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 12L

ryska na Stulpu
kovaci drazka

Z-TF - 3-stielkovy zamek ovladany klicem

DREVO 4L a DREVO 12L
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MACO

Bohr- und Frasbilder

Fallen- u. Riegel-
schlieBteil

9 und 10 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft

mdkn
W

Rysunki wiercen oraz
frezowan

Zaczep gtéwny
os 9 oraz 10 mm

drewno 4 mm luzu
drewno 12 mm luzu

CxeMbl cBEPAEHUA U
(bpesepoBaHNA Nog,
KOPOBKY 3aMKa

OTBETHasA NNaHKa 3aliesikm
n purensi CmeweHue
Iun10 mm

LepeBo, 3a3op B thanbue

Vrtaci a frézovaci
vykresy

hlavni dveini protikus
9 a 10 mm odskok
(Versatz)

difevo 4 mm Falzluft
difevo 12 mm Falzluft

™ %

4 Mmm
LlepeBo, 3a3op B thanbue
12 Mm
250
/Z\ /'25;
9V 10V
A 18 20
9V 10V © 110 1155
A 18 20 13 E D 98 108,5 13 E
E 2,5 35 B 2,5 35

f'om ey
" ®
S o
[ee]
~ R
X X
™ H 9| v
9 @ P L 9 \gac»'
6'R A )
o
() o
(]
% g H 1 [
o NG

22

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/

3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 12L

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 15

DREVO 4L a DREVO 12L
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Bohr- und Frasbilder

i.S.-SchlieBteil
9 und 10 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft

by
W

Rysunki wiercen oraz
frezowan

Zaczep i.S.
o$ 9 oraz 10 mm

drewno 4 mm luzu
drewno 12 mm luzu

CxeMbl cBEPAEHUA U
(pesepoBaHNA Nog,
KOPOBKY 3aMKa

OTBeTHas nnaHka i.S.
CmeweHune 9 u 10 Mmm

LepeBo, 3a3op B thanbue

Vrtaci a frézovaci
vykresy

i.S. bezpecénostni uzavér
9 a 10 mm odskok
(Versatz)

dfevo 4 mm Falzluft
dfevo 12 mm Falzluft

4 mm
LepeBo, 3a3op B thanbue
12 mm
X X
2MF +2i.S. | 2MF +3i.S. 2MF +2i.S. | 2MF +3i.S.
T +730 T +730
+375 +375 +375 +375
1 25 250
E 0 0 V\ E 0 0 ~
i -405 -405 i -405 -405
Vv 10V v 10V
A 18 20 A 18 20
B 8,5 9,5 B 9 9
® B
X A0
N
< N
(e} < B
X X
)
J &ﬂ fan\
=/
3 U |-'s AE
< [V}
6ﬂ % A
J ~
9 A N
(7
) _A_

16 Z-TF -zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 121

Z-TF - 3-stielkovy zamek ovladany klicem

DREVO 4L a DREVO 12L
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Bohr- und Frasbilder

FallenschlieBteil
9 und 10 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft

by
W

Rysunki wiercen oraz
frezowan

Zaczep zapadki
os$ 9 oraz 10 mm

drewno 4 mm luzu
drewno 12 mm luzu

CxeMbl cBEPAEHUA U
(pesepoBaHNA Nog,
KOPOBKY 3aMKa

OTBETHas NNaHKa 3alesikm
u purensi CmeweHue
9Iun10 mm

LepeBo, 3a3op B thanbue

Vrtaci a frézovaci
vykresy

uzaver strelky
9 a 10 mm odskok
(Versatz)

difevo 4 mm Falzluft
difevo 12 mm Falzluft

60

60

- [@f@ | elo

4 mm
LepeBo, 3a3op B thanbLe
12 mm
X X
2MF+2i.S. | 2MF +3i.S. P 2MF +2iS. | 2MF +31.8. P
+1030 +1030 \
T +730 N T +730 AS:
% 0 0 E 0 0
-760 -760 ¢ -760 -760

o
N
1
= pre—
8 O]
X
g @
b ©
<]
9 A

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 121

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem {7

DREVO 4L a DREVO 12L




18

MACO
PROTECT

Bohr- und Frasbilder

Fallen- u. Riegel-
schlieBteil
13 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft

mdkn
W

Rysunki wiercen oraz
frezowan

Zaczep gtéwny
o$ 13 mm

drewno 4 mm luzu
drewno 12 mm luzu

CxeMbl cBEPAEHUA U
(bpesepoBaHNA Nog,
KOPOBKY 3aMKa

OTBeTHasa NNaHKa 3aLWenku
M pUrensi CMeLLeHue
13 mm

LepeBo, 3a3op B thanbue
4 mm

LlepeBo, 3a3op B thanbue
12 mm

Vrtaci a frézovaci
vykresy

hlavni dveini protikus
13 mm odskok (Versatz)

dfevo 4 mm Falzluft
dfevo 12 mm Falzluft

250

250

&)
A\ &7
S
==
il N o))
&
o] [o0)
[} [«2] [Te)
D w D v.
N~ [ee]
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Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/

3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 12L

Z-TF - 3-stielkovy zamek ovladany klicem

DREVO 4L a DREVO 12L
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Bohr- und Frasbilder

i.S.-SchlieBteil
13 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft

Rysunki wiercen oraz
frezowan

Zaczep i.S.
o$ 13 mm

drewno 4 mm luzu
drewno 12 mm luzu

CxeMbl cBEPAEHUA U
(bpesepoBaHNA Nog,
KOPOBKY 3aMKa

OTBeTHas nnaHkai.S.
cMmewieHue 13 mm

LepeBo, 3a3op B thanbue

Vrtaci a frézovaci
vykresy

i.S. bezpecénostni uzavér
13 mm odskok (Versatz)

dfevo 4 mm Falzluft
dfevo 12 mm Falzluft

4 Mmm
JlepeBo, 3a3op B thanbue
12 Mm
250 .
X ,V\ X — 2
2MF +2i.S. | 2MF +31i.S. 2MF +2i.S. | 2MF +3i.S. W\
T +730 m T +730 =
+375 +375 +375 +375
0 0 E 0 0
l -405 -405 ‘ -405 -405
12.5
ﬁ
% &0
24|
¥ 8 < 13
X X
/an\
J N\ S
)
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9 22
24
9

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 12L

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 19

DREVO 4L a DREVO 12L
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Bohr- und Fréasbilder Rysunki wiercen oraz CxeMbl cBEPAEHUA U Vrtaci a frézovaci
frezowan hpesepoBaHMA Nog, vykresy
FallenchlieBteil KOPOBKY 3aMKa
13 mm Versatz Zaczep zapadki uzavér stielky 13 mm
0s 13 mm OtseTHas nnanka sawenkn  odskok (Versatz)
Holz 4 mm Falzluft cMeweHme 13 mm 3
Holz 12 mm Falzluft drewno 4 mm luzu dievo 4 mm Falzluft
drewno 12 mm luzu Depeso, 3a30p B thanbue difevo 12 mm Falzluft
4 mm
LlepeBo, 3a3op B thanbue
12 mm
X X
2MF +2i.S. | 2MF +3i.S. /'250\\ 2MF +2i.S. | 2MF +3i.S. ,250
+1030 é +1030
+730 +730 @
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20 ZTF-zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss  Z-TF - zamek sterowany cylindrem/ 3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U Z-TF - 3-stielkovy zamek ovladany klicem

Holz 4L und Holz 12L 3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 12L DREVO 4L a DREVO 12L
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Positionierung Pozycjonowanie MosnumoHnpoBaHue Umisténi uzavérové
der SchlieBteile zaczepow OTBETHbIX NJaHOK listy 2MF + 2i.S.
2MF + 2i.S. 2MF + 2i.S. 2 0dyHKUMOHAJIbHbIE 9 a 10 mm odskok (Versatz)
9 und 10 mm Versatz os$ 9 oraz 10 mm 3aLenku + 2i.S. .
Cmewyenme 9 v 10 MM dievo 4 mm Falzluft
Holz 4 mm Falzluft drewno 4 mm luzu dfevo 12 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft drewno 12 mm luzu LepeBo, 3a3op B thanbLe
4 mm
LlepeBo, 3a3op B thanbue
12 mm
@) f
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Z-TF - zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss  Z-TF — zamek sterowany cylindrem/ 3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 24

Holz 4L und Holz 12L 3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 12L DREVO 4L a DREVO 12L
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Positionierung
der SchlieBteile

2MF + 3i.S.
9 und 10 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft
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mdkn
W

Pozycjonowanie
zaczepow
2MF + 3i.S.

o$ 9oraz 10 mm

drewno 4 mm luzu
drewno 12 mm luzu

1030

375

110

364

700

90
=)

120

-TF - zylinderbetéatigtes 3-Fallenschloss
Z-TF linderbetati 3-Fall hl
Holz 4L und Holz 12L

2400

405

760

11050

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/

3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

MNosnumoHnpoBaHue
OTBETHbIX NJIaHOK

2 O(PYyHKUMOHAJIbHbIE
3alenku + 3i.S.
Cmewenve 91 10 mm

LepeBo, 3a3op B thanbLe

Umisténi uzavérové
listy 2MF + 3i.S.
9 a 10 mm odskok (Versatz)

difevo 4 mm Falzluft
dfevo 12 mm Falzluft

4 mm
LlepeBo, 3a3op B thanbue
12 mm
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3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 12L

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Positionierung Pozycjonowanie MosnumoHnpoBaHue Umisténi uzavérové
der SchlieBteile zaczepow OTBETHbIX NJaHOK listy 2MF + 2i.S.

2MF + 2i.S. 2MF + 2i.S. 2 0dyHKUMOHAJIbHbIE 13 mm odskok (Versatz)
13 mm Versatz 0$ 13 mm 3allenku + 2i.S.

cmeweHmne 13 MM difevo 4 mm Falzluft

Holz 4 mm Falzluft drewno 4 mm luzu dfevo 12 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft drewno 12 mm luzu LepeBo, 3a3op B thanbLe
4 mm
LlepeBo, 3a3op B thanbue
12 mm
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Positionierung
der SchlieBteile
2MF + 3i.S.

13 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft

Holz 12 mm Falzluft

by
W

Pozycjonowanie
zaczepow
2MF + 3i.S.

0$ 13 mm

drewno 4 mm luzu
drewno 12 mm luzu

24 Z-TF -zylinderbetéatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L
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Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

MNMosnumoHnpoBaHue
OTBETHbIX NIAaHOK

2 O(PYHKLUMOHAJIbHbIE
3alenku + 3i.S.
cmeLieHue 13 Mm

LepeBo, 3a3op B thanbLe

Umisténi uzavérové
listy 2MF + 3i.S.
13 mm odskok (Versatz)

dfevo 4 mm Falzluft
dfevo 12 mm Falzluft

4 mm
LepeBo, 3a3op B thanbue
12 Mm
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3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 121

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Notes

Notizen

Poznamky

Z-TF - zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF - zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amok Z-TF ¢ npuBOAOM OT LUAMHAPA U
Tpewms 3awenkamu [lepeso 4L 1 gepeso 12L

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 25
DREVO 4L a DREVO 12L



26

Notizen
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Notes

Notizen

Poznamky

Z-TF - zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF - zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amok Z-TF ¢ npuBOAOM OT LUAMHAPA U
Tpewms 3awenkamu [lepeso 4L 1 gepeso 12L

Z-TF - 3-sttelkovy zdmek ovladany kli¢em
DREVO 4L a DREVO 12L
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Notes

Notizen

Poznamky

Z-TF - zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF - zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amok Z-TF ¢ npuBOAOM OT LUAMHAPA U
Tpewms 3awenkamu [lepeso 4L 1 gepeso 12L

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 27
DREVO 4L a DREVO 12L
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